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Apare Marţia, Joia Sâmbăta.

ABONAMENTUL:
Pentru Sibiiu pe au 7 îl., 6 luni S 11. 60 cr., 8 luni 1 11. 75 cr 
Pentru monarohie pe an 8 U., 6 luni 4 11., 3 luni 2 11. 
Pentru atreinătate pe an 12 11., 6 luni 6 11., 8 luni 8 fi.

Pentru  abonamente şi inserţiuni a se adresa la
Adnlnlatraţlunea tipografiei arohidleoesane Sibiiu, strada Măcelarilor 47 

C oresp on d en ţe le sü n t a se adresa la 
Redao(lunea ,,Telegrafului Român“, strada Măcelarilor Nr. 30. 

Epistole nefrancate se refusă. — Articulii nepublicaţi nu se Înapoiază

INSERŢIUNILE:
Pentru odată 7 cr., — de done ori 12 cr., — de trei or> 

16 cr. réndul cu litere garmond — şi timbru de 80 c ,  
pentru fie-care publicare.

]>in causa hí', sărbători a I*roroc 
I ile“ Jirul procnim va aparé Marţi ii» 
2 2  Iiiliu  v.

Nr. 4130.

C O N C U R S .
Cu începutul anului  scolariu 1891/92 sunt d e a  

se conferi 16 stipendii (8 din fundaţiunea Moga, 8 
din fundaţiunea Francisc Iosefinâ) pentru elevii din 
despărţământul pedagogic al seminariului archidie- 
cesan de aici, tóté câte de 60 fl.

Concurenţii au se şi presenteze suplicele la con- 
sistoriul archidiecesan inclusiv pănâ la 15 August 
a c. st. v. instruite cu documentele u im ăto re :

a )  a testat dela oficiul parochial din comuna la 
care aparţin, despre aceea, că sunt români greco- 
orien ta li ;

b) testimoniu scolastic despre progresul făcut 
în studii în anul din urmă;

c) a testat dela primăria comunală despre posi- 
ţiunea socială a părinţilor, şi despre starea lor ma
terială, şi

d )  eventual alte atestate recomandatóre.
Sibiiu, din şedinţa senatului şcolar, ţinută la

11 Iuliu, 1891.
CoiiBintoriul arcliidfecesan.

Memorandum contra memorandum.
*  i.

Este preste putinţă ca publicistica română să 
nu se ocupe cu cest.iuuile discutate in cele două 
memorande, cari au véíjut lumina (ţilei in primăvara 
şi în vara acestui an. Studenţii români în un me
morand lucrat, după cum au sciut ei să-l lucre, şi 
după cum au crezut că e bine se 1 lucre, au pre- 
Bentat in faţa lumei sortea românilor din Ungaria, 
şi la acest memorand au răspuns acuma junimea 
dela scólele superióre din Ungaria.

Noi nu ne am identificat cu memorandul stu 
enţilor români in cestiunea românilor din Ungaria, 
in contră am aflat în el uuele părţi de to t mance 

şi unele cu tendenţă falsificate şi presentate lumei 
în o haină, care în loc de a recomanda pre români 
în faţa Europei, îi compromite, şi in loc de a pro 
voca simpatii pentru sortea bisericilor române, tre 
buia să provóce tocmai contrariul.

Cu reserva cuvenită am luat deci notiţă despre 
memorandul studenţilor români, şi to t  cu asemenea

FOIŢA.
Iosif Heyderich

sau

Fidelitate germana
de Th. Körner ,  traducere de I .  © . O lte a n .

(Anecdotă adevărată, ca dramă în I act.)
(încheere.)

Scena VIII.
Cei d intâi; neguţătorul şi chirurgul.

N e g u ţ .  Aici prietene! ajută, dacă mai poţi 
ajuta. E  un om de onor.

C b i r u r .  O sciu de mai’nainte, véijénd căputul. 
Die locotenent?

L o c o t .  Vreţi se-mi a ju taţi?
C h i r  u r. Atât câ t p o t !
C o r  p o r .  Numai iute, numai iute, aici nu i timp 

de perdut!
C h i r u r .  Unde i rana?
L o c o t .  Aici!
C h i r u r .  Aţi perdu t mult sânge?
L o c o t .  De asta nu pot <J>ce nimic, deóre-ce 

acum înainte cu o oră mi-am venit în o r i ! — (chi
rurgul ingenunche înaintea lui şi i cereetâză rana.)

reservă trebue se luăm act şi despre contramemo- 
randul studenţilor ungari. Şi dacă presa ungurescă 
nu s’ar identifica pe deplin cu junimea unguréscá, 
dacă ea în mod imparţial ar fi arătat cuprinsul me
morandului unguresc, lăsând responsabilitatea pentru 
cuprins şi formă în sarcina acelora, cari nominal ’şi 
revindecă paternitatea acestui copil slăbănog din 
naştere, noi încă am fi trecut preste el, fără a re 
flecta la esactitatea cuprinsului lui.

Am fi lăsat in competiuţă tinerilor să se capa- 
citeze, respective se convingă ei pe Europa despre 
temeinicia causei, pe care o representă.

Şi noi ca simplii privitori, neangajaţi în nici o 
parte, puteam face causei comune mai bune servicii, 
ca cum face presa unguréscá, care după cum am 
amintit, s’a identificat cu totul cu junimea răsboinică.

Astfeliu Btând lucrul, noi încă suntem împinşi 
să eşim din reserva de până acuma şi să reflectăm 
la memorandul tinerilor unguri, cele ce trebue se 
fie reflectate.

In general lăsăm în sarcina părţii active să 
răspundă la cele generale din contra-memorandul ti
nerilor unguri.

Teoria despre provenienţa ideei naţionale, despre 
transplantarea ei la noi, şi despre alimentarea ei în 
forma dacoromanismului pre noi acuma nu ne pri- 
vesce. La aceste teorii vor răspunde cei interesaţi.

Tot ei vor sei caracterisa de bună sămă emfasa 
Sin coutra-memoi and, că junimea unguréscá cunósce 
perfect situaţiunea specială a românilor din Transil
vania şi Ungaria.

De bună sămă vor respunde to t cei din Ro
mânia, dacă vor crede, că trebue să mai respundă, 
la cele scrise în contra-memorand cu privite la cul
tura, provenienţa şi esistenţa statului român, şi acésta 
nu o vor face acuma pentru noi românii din Ungaria, 
ci in interesul adevărului istoric o vor face pentru 
statul lor, care e presentat în asemenea colori po 
somorîte.

Nici Ia elogiurile făcute liberalismului şi to le
ranţei ungurilor in trecut nu vom respunde noi, ci 
dacă vor crede, că e bine, vor respunde cei-ce au 
iniţiat acest proces, care promite a deveni intere
sant. Şi atunci de bună sămă vor resfoi prin istoria 
Transilvaniei, şi vor arăta pe paginile ei sórtea ro 
mânilor pănă la anul 1848, cărora nu numai nu li 
era permisă speranţa unei cultivări, dar nici îmbră
cămintea uu li era erta t se şi o schimbe după plac, 
ca nu cumva se samene şi ei cu ceialalţi omeni.

Nu vom lua noi parte ca combatanţi nici la 
cestiunea de irideută plantată după cum se afirmă

C o r  p o r .  (cătră neguţător:) Die, ce socoţi? 
Face el o faţă indoelnică? Va fi scăpat locotenen
tul meu ?

N e g u ţ .  Nădăjduesc! —  mi se pare, că ch iru r
gul nu-i îngrija t; fără de aceea tinărul e dibaciu 
iu meseria sa, şi de sigur va încerca tóté, ca să 
scape pe bravul o fice r!

C o r  p o r .  De ce uu pot face şi eu, — D4eule, 
să me pricep şi eu, — cum m’aş bucura? —  Die, 
íntrébá’l totuşi, ce gândesce, dacă crede. . . .

N e g u ţ .  (cătră chirurg) E i?
C h i r u r .  In adevăr e pericol, dar probabil, că 

va scăpa. Cred, că ve pot asigura, că dl locotent 
scapă.

C o r  p o r .  Victoria! locotenentul meu scapă. 
Iubite doctore e adevărat? Victoria, victoria! Acum 
îţi mulţămesc Ţie mare D(|eule, că mi ai păstrat 
puţina putere pănă acum. Acum me pot sfârşi. Lo 
cotentul meu to t a scăpat! Victoria, el scapă!

L o c o t .  Suflet bun şi sincer!
C h i r u r .  (cătră neguţ:) Alérgá acum amice şi 

gătesce pe sama dlui locotenent o chiliuţă cu un 
pat bun, apoi îl vom duce bus în odae, mâncarea 
bună, ingrigirea bună, şi buna natură (fire) de sigur 
îşi vor a ră ta  efectul.

N e g u ţ .  (întră în c a s ă :  Alerg!
L o c o t .  Die doctor, cerceteză înainte de tóté 

pe bravul meu corporal. El are la braţ o rană

din România între românii din Ungaria, nu la ces 
tiunea cu teritoriul locuit de români. Asemenea ră 
mânem în perfectă reservă faţă cu cestiunea de tot 
delicată a eventualei rumpere a românilor din leg ă 
tu ra  statului unguresc, resp. din legătura monarchiei 
austro-ungare şi incorporarea la statul român, ces- 
tiune sulevată şi discutată cu vădită tendenţă în me
morandul studenţilor unguri.

Teoria autochtonismului şi continuitatea rornâ- /  
nilor în Dacia traiană încă o lăsăm la apreţiarea 
părţilor beligerante, asemenea şi cestiunea de to t in
teresantă, că la marginea occidentului european, un
gurii şi numai ei singuri au fost şi sunt depositarii 
liberalismului.

Controversa, dacă ungurii sau românii sunt şi 
au fost mai accesibili pentru cultura occidentală, şi 
puternicul curen t confesional, care se tradéza pre- 
tutindenea, unde obvine acéstá ceBtiune, şi acésta, 
ca ce8tiune generală o lăsăm la apreţiarea celor inte
resaţi, cari de bună sémá vor sei apreţia problematica 
politică a ungurilor cu primirea confesiunei romano- 
catolice, şi cu reformaţiunea, care ca ces'iune per 
eminentiam de cultură, s’au oprit tocmai in mijlocul 
Ungariei, şi românii numai aceia au aflat intrare In 
sacrul templu al culturei, cari prin trecerea la una- 
ţie s’au lăpădat de întunerecul propriu numai bise- 
ricei orientale.

Aceste cestiuni generale sunt scrise la adresa 
părţii actore din a^est proces de natură eminentă 
politică după cum se esprimă memorandul s tuden
ţilor unguri şi noi le lăsăm neatinse, facă-şi sémá 
cu ele cei interesaţi.

Noi provocaţi de presa ungurescă vom reflecta 
la cele scrise faţă cu noi românii din Ungaria încât 
privesce presentul, anume la aceea parte a memo
randului, care afirmă, că noi suntem egal tractaţi 
cu ungurii în cele administrative, în cele ale jus ti
ţiei, egal tractaţi în scolă, şi că dacă în privinţa 
acésta esistă plângeri în memorandul tinerilor ro 
mâni, plângerile aceste sunt neadevăruri.

Aici suntem interesaţi noi ceşti dela presa ro
mână, mai mult provocarea şi aspra apostrofare cade 
aici asupra capului nostru, cari <Ţ de combatem 
ţinuta presei unguresci, ţinuta guvernului, ţinuta pa r
lamentului, ţinuta societăţii unguresci îu genere faţă 
cu noi românii.

Aici suntem datori se reflectăm şi noi, fără pri
vire, dacă studenţii români vor respunde sau nu. Şi 
aici noi conform programului nostru cu demnitate 
şi resoluţiune vom presenta situaţiunea în adevărata 
ei haină posomorită.

şi a prim it’o pentru mine. Légá-i-o cum se póte 
mai bine!

C o r p o r .  Mai întâi pe d ta  die loco tenen t! 
L o c o t .  Cât ce me voi afla în casă, mai curénd nu. 
C h i r u r .  Sé ved numai die corporal!
C o r  p o  r. Nu-i nimic! (Chirurgul cercetéza) rana. 
L o c o t .  Ei ?
C h i r u r .  Rana e însem nată!
C o r p o r .  Domne feresce! (încet) tăcere! 
C h i r u r .  Periculosă!
C o r p o r .  Tăcere, numai t a c i !
C h i r u r  Pulsul v’a slăbit ta re !
L o c o t .  Dijeule, bătrânul soldat, în  ferbinţâla 

şi aruncarea lui în Screvia.
C o r p o r .  (cătră chir.) La naiba! dar tăceţi! 
C h i r u r .  Nu die, aci e mult în joc. Fă-mi 

cât vei vrea. Vitalitatea dtale e sdruncinată. 
L o c o t .  Şi to t  numai pentru mine!
C o r p o r .  Fi-ţi fără grige, eu am o fire tare. 
L o c o t .  Díjéul ceriu rilo r! Heyderich, tu pălesci 

Heyderich!
C h i r u r .  II apucă ameţâla!
C o r p o r .  înch ipu ire! încă stau, ţapen pe piciére ! 
C h i r u r .  Dar tremuraţi — şedeţi!
L o c o t .  Iosife! cs ţi-e?
C o r p o r .  Cred că’n curénd voiu scăpa! 
L o c o t .  Domne! —  Cum o înţelegi?
C h i r u r. Me tem, . ,
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Revista p o litic i
Şedinţele din urmă ale dietei magiare ârăşi au 

fost de tot íurtunóse. Sténga estremă, care se părea 
ea a abandonat obslrucţionismul, păşesce to t pe 
acésta cale.

Foile oposiţiunei moderate im pută premieriului 
Szapáry, că nu are mai multă energie şi mai mult 
tac t.  Ministrul este decis câte odată a amâna discu 
Biunea, altă dată însă voesce să susţină şi mai de
par te  lupta contra atacurilor din oposiţiune.

0  grea încercare mai aştăptă pe guvern cu cesti- 
unea provocării la duel a deputatului Ugrón. Dacă 
ministrul preşedinte răspundea inmediat la interpe- 
laţiune cu privire la scandalul din Fiume, póte că 
lucrurile s’ar fi aplanat uşor. Deputatul Beöthy a 
sulevat acâstă cestiune din nou, ea va trece prin 
comisiunea de inmunitate şi apoi se va deschide ârăşi 
o discusiune, care póte avé rele urmări pentru  gu
vern. —

Escadra francesă a sosit la K ronstad t; ea a fost 
primită cu enfusiasm, 12 corăbii de résbei şi 4 tor 
pilóre rusesci erau postate în raija cea mare, 4 co
răbii de răsbel in raîja cea mică pentru a primi es- 
crada. Tote corăbiile şi oraşul întreg au fost împo
dobite.

La 25 Iuliu, prân4 de gală la ţa r  în onórea 
ofiţerilor escadrei franceze, la 29 prânij la marele 
duce Alecsiu. Consiliul municipal a organisat un 
ra u t  (adunare numerosă de persóne însemnate) şi 
va remite fie-cărui bastiment francos ca amintire 
o cupă de argint cu dedicaţie.

Se anunţă din Paris, că dl Carnot a da t ordi
nul se se restituâscă ruşilor două drapele religiose, 
luate din biserica Eupatoria în timpul resbelului 
din Crimea şi păstra te  de atunci la Notre-Dame, 
archiepiscopul Parisului a consimţit la acâstă res
tituire.

„piarul St. Pe te rsburg ,“ salută cordialminte 
sosirea flotei francese ; el ţlice, că Rusia şi Francia 
sunt unite p r in t r ’o alianţă n a tu ra lă ; Rusia nu se 
teme de nimeni. „Novoie Vremia" <jice, că în truni
rea celor două flote în marea finlandei represintă 
în tr ’un mod impunător politica franco-ruséscá.

Celelalte r^iare salută escadra francesă şi Şic, 
că visita la Kronstadt probâză relaţiunile amicale 
ale Franciéi cu Rusia.

Cu ocasiunea prânŞului ţarul a toasta t  pentru  
Carnot şi Francia, ér conducătoriul escadrei pentru 
m arina Rusia. —

Cu privire la veştile, cari continuă a circula 
despre proiectatele întâlniri de monarchi şi miniştri, 
foile din Budapesta au primit dela Berlin infor- 
maţiuni, ce credem că merită a fi reproduse.

Vremurile liniştite de vară cu obicinuitele con
jecturi hazardate şi cu balónele de încercare slobo
zite cu prudenţă, au produs şi povestea despre o 
m are întâlnire diplomatică proiectată la Londra. Ar 
fi vorba după acâstă veste, care publicată îutâiu de 
nisce Şiare italiane, a fost reprodusă de multe altele, 
ar fi vorba de o întâlnire a miniştrilor de esterne 
ai ţărilor, cari formézá alianţa în tre ită ,cu  marchizul 
Salisbury.

Dar nu esistă nici un motiv, care ar pute în
demna pe d-nii de Caprivi, contele Kâluoky şi marchiz 
di Rudini se facă de odată, împreună, o călătorie 
presto canal; şi de sigur nici unul din ei nu se 
gândesce să dea nascere, în tr’un astfel de chip, fal
sei păreri, că punctul de greuta te  al politicei alian
ţei întreite ar zăcea în Londra.

C o r p o r .  Să spun verde, dór nu voiu minţi în 
césul din ur mă?  Aşa mi să-’ntunecă înaintea ochi
lor, cred, că peste asta am trecut curând.

L o c o t. H eyderich!
C h i r u r .  Am presimţit’o, bătrânul corporal, sfor

ţarea cea uriaşă, recirea momentană, rana, perderea 
sângelu i! .  .

L o c o t .  S căpaţii ,  Die doctor, scăpaţi’l !
C h i r u r .  Cred că e înzădar! Mormântul pre 

tinde o datorie deja eBpirată de mult!
L o c o t .  El a fost un soldat a tâ t de brav, şi 

se moră în un mod atât de miserabil, ér nu în o 
luptă gloriosă lângă stégül seu!

C o r p o r .  Cu glorie? die locotenent,* nu mor 
tocmai lângă stégül meu, dar totuşi pentru stégül 
meu mor, deóre ce păstrez pentru împăratul meu un 
oficer curajios, şi de asta sunt mai mândru, decât 
daca-şi fi scăpat însingniul militar. Stéguri să mai 
pot ţese şi auri, dar un astfel de erou, ca locote
nentul meu nu afli ori curând.

C h i r u r .  Simţi în piept o mâhnire?
C o r p o r .  Mai că-’mi sdrobesce inima!
C h i r u r .  Gândesce-te la D Şeu!
C o r p o r .  Cu Mântuitorul încă aŞi de cu vreme 

i’am impăcet. Mai am să-mi iau numai rămas bun 
ela locotentul meu.

L o c o t .  Josife! Iosifeîtu mori pen-tru mine.
' C o r p o r .  Ochi-’mi slăbesc! Unde ve e m âna?  
ân a  d-stre die locotenent! —- Dă'mi-o pentru cea

Este vorba deocamdată numai de întâlnirea 
cancelarului german cu ministrul de esterne al 
Austro-Ungariei, cu ocasiunea íntélnirei monarcliilor 
la manevrele de tomnă.

Dar, acest eveniment, cu care lumea e deja de 
mult obicinuită câci s’a întâmplat de repeţite ori 
spre folosul şi bucuria popórelor aliate, nu ar avé 
nevoie de nici un comentai’ deosebit.

In acest an, Ronsdorf — (cunoscut loc de în 
tâlnire al monarchilor austriac şi german) — va fi 
în pădurile Austriei de jos, indiferent, ce nume va 
purta locul intâlnirei în geografie.

D. de Caprivi a şi renun ţa t pentru vara acésta 
la ori ce concediu şi trăesce, cu o stăruinţă, pe care 
i o recunosc şi prietini şi duşmanii şi pentru care îl 
slimézá personal totâ lumea, trăesce întocmai după 
divisa predecesorului său: în  s e r v ie n d o  p a tr ia e  c o n 
s ig n o r  (me consum servind patriei).

Foile au vorbit şi despre o proiectată vizittă 
a ţarului la Berlin. Ba o corespondenţă rusâscă 
apărută îa Paris vorbesce despre un astfel de p ro 
iect, ca despreceva sigur.

In cercurile oficiale şi ale curţii din Berlin însă 
se scie despre un astfeliu de proiect al împăratului 
Alecsandru to t a tâ t  de puţin astă4i ca şi cu săp tă
mâni în urmă. Nu esistă nici to fóie seriósá în 
Berlin, care, să se lase măcar în discuţie asupra g ra
dului de probabilitate al unei astfel de v is ite ; cu 
a tâ t  mai puţin se grăbiau cei din capitala Germaniei 
să fie, ca cei din Paris gata şi cu concluzii politice 
asupra unui fapt, el în sine chiar forte nesigur.

Dar chiar dacă s’ar întâmpla acest eveniment, ceea 
ce în definitiv nu e cu neputinţă, grupările p u te r i 
lor europene sunt a tât de sciute şi relaţiile dintre 
dâusele a tâ t  de limpezi încât de sigur o visită fă
cută de ţar împăratului Germaniei n’ar putea fi a l t
ceva, decât o dovadă imbucurătore, la to t  caşul de 
menţinerea relaţiilor personale pretinesci între cei 
doi monarchi.

Corespondenţe particulare
a le  „T e le g r a fu lu i  R o m â n 0 .

Poiana, în 12 Iuliu 1891. Die redactor! Locui
torii comunei nóstre, situată la pólele munţilor, cari 
ne despart de România, în cea mai mare parte eco
nomi de oi, au pe lângă iernile cele grele şi pe 
lângă contribuţiunile cele mari, adeseori să mai sufere 
şi o mulţime de neajunsuri ba de multe ori chiar 
şi maltratări din partea organelor postate la g ra
niţă.

Nu voiesc să me estind prea departe întru a 
arăta acelea neajunsuri, pe cari locuitorii acestei 
comune au să întimpine, ci voesc numai să le arăt ono
ratului public o faptă săvârşită chiar din partea 
acelora, cari sunt mai întâiu chemaţi a griji de si
guranţa publică.

In depărtare de cinci óre de Poiana se află pa
sul Duş, unde se află şi un post de gendarmi. In 
4 v. 1. c. a fost luat de aici locuitoriul Costan- 
din Marcu de doi gendarmi din casa lui proprie. 
Pentru ce? el însuşi nu sciea şi nici gendarmii n’au 
voit să-i spue. In loc să fi fost dus la Mercurea, 
care este în depărtare de dóué óre de Poiana şi 
unde se află judecătoria cercuală, sus numitul Con
stantin Marcu a fost escortat la Duş.

Aici avu se o păţâscă sârmanul om şi anume: 
aici fu legat ghem şi pus îutro odaie şi a tâ ta  fu 
bătu t de conducătoriul postului de gendarmi, încât

I din urmă óra. —  Aşa! — Rămâneţi cu bine! N’am 
lipsă de un testament, copii n’am, n ’am nimic afară 
de orologiu; die locotenent primiţi’l spre aducerea 
aminte dela un flăcău bătrân şi de omenie, care 
va fost crediucios până la morte !

L o c o t .  Trăbue se fiu scăpat pe acest preţ?
C o r p o r .  Şi dacă veţi sosi în patrie, spuneţi 

ortacilor mei, că nara fost uu deserteur, că am fost 
şi am rămas un bun austriac păuă în mormânt, 
şi am servit brav pe împăratul meu, şi că am m u
rit  ca om cinstit.

L o c o t .  Vei fi viu in memoria celor buni!
C o r p o r .  Die doctor’ promite’mi încodat, că 

vei scăpa pe locotenentul meu.
C h i r u r .  Cu ajutorul lui Dţlou n u m e  îndoiesc 

de reînsănâtoşarea lui.
C o r p o r .  Ei! atunci bătrânilor ochi împăengini- 

ţi ve V ictoriei! am scăpat pe locotenentul meu ? (móré).
L o c o t .  Pentru  numele lui Dţleu, el cade grămadă !
C h i r u r .  Spre a nu se mai scula niciodată!
L o c o t ,  A răposat?
C h i r u r .  Viaţa i-s’a sfârşit!
L o c o t .  Lasă-me lângă el! Cuprins de durere 

şi entu8iasm îngenunchiu aici înaintea ta, mortul şi 
credinciosul meu amic. Patrie privesce! Astfel de 
inimi bat iu pieptul fiilor tăi, la sórele teu ajung 
astfel de fapte la maturitate.

Patrie, tu poţi fi mândră (cortina cade.)

dela uu timp bietul om îşi perdu şi conseiinţa ţie 
sine. j

In decursul maltratărei sus amintitul conducă- 
toriu, perijându-şi pacieuţa de a mai da şi ca Ră nu 
se îngrozâscă şi el de aceea ce a comis, se duse 
de trei ori la cârcimă şi apoi diu nou îşi începu 
opera, voind astfeliu să silescă pe bietul om, să măr- 
turiséscá, că el ar fi furat nesce cai perduţi d in t r ’un 
munte. Temându-se conducătoriul postului, ca nu cumva 
victima lui să moră în urma perderei de sânge cei 
dase pe gură  şi pe nas, l’au transporta t la un is v o r . ' 
în apropiere, unde a fost ţinut mai multe óre sub 
un şipot şi spălat de sânge, ba chiar şi cămaşa i-au 
spălat-o dnul Führer, ca să nu se mai cunoscă ur 
mele de sânge. A doua iji au fost escortat de doi 
gendarmi nu cătră Mercurea la judecătoria cercuală, 
ci pe munte, unde în decurs de 4 4de a fost lecuit 
to t cu apă rece de gendarmi, ca să dispară urmele 
maltratărei şi fu silit se bea vinars şi în urma u r
melor fu lăsat în vârful muntelui, de unde bietul om 
abia putu veni pănă acasă pe trup încă cu stergariu l, 
cu care i se puse apă. Pe trupul lui nu este loc 
cât să pui palma ca să nu fie negru ca cărbunele 
şi pelea îi este în mai multe locuri crepată.

Ajuns acasă bietul om a făcut arătare la locu
rile competente despre cele Întâmplate cu dânsul.

Ce satisfacţie va căpăta vom vedea, însă betul 
om este pentru  intréga lui viaţă aşa 4icând nefe
ricit în urma maltratărei suferite pe nedrept.

A r .

C r o n i c ă .
H ă ş i n a r i ,  1/13 Iuliu, 2891.

Parastas. — Esamene. — Omor. — (Jomisiuni. — Tim
pul şi preumblările. — Băi. — D’ale mâncării şi altele.

Uşile scólelor s’au închis, şi învăţătorii şi elevii 
au început a resufla mai uşor după munca lor de 
10 luni. —  Aşa şi cetăţănul, care 10 luni a sta t 
închis între ziduri şia fost silit să înghită aerul cel 
greu de prin oraş, se pregătesce să iasă cu ai sei 
la aer curat.

Ferice cine în acest timp nu e silit de morb 
să plece la cutare sau cutare baie, şi-şi póte alege 
locul de recreaţiune după plac. Adecă numai in 
parte după plac, căci şi în acest cas sunt nenum ă
rate motivele, care te îndemnă, ba te şi silesc une
ori să preferi cutare sau cutare loc.

In comuna acesta încă s’a obicinuit să vină câ
teva familii române ca să petrecă vara aci. Nu 
rea ideea, şi s’ar putea face aci în tomnă unele îm bu
nătăţiri, cari sigur ar atrage mai mulţi ospeţi pen
tru vară, şi astfeliu ar câştiga comuna, a tât m ate- 
rialminte cât şi diu alte puncte de vedere. Dar 
despre acestea mai la vale. Voiu descrie mai întâiu 
momentele mai însămnate din ultimele săptemâni.

In prima linie stă parastasul întru memoria 
marelui archiereu Andreiu săvârşit cu pompa cuve
nită la 16 Iuniu a. c. în biserica cea frumosă de 
aici. Mu l t a  contribuit la Înălţarea sărbătorei şi c o 
rul Beminarial, care aub conducerea dirigentului G. 
Dima a esecutat cântările liturgice cu cunoscuta-' 
acurateţă. După parastas a fost prân4 comun în şurii 
frumos decorată cu verdâţă, unde locuesce prestai 
vară dl asesor cons. Mateiu Voileanu. La acesta 
a luat parte  afară de corişti şi primăriul comunei 
preşedintele comitetului parochial şi directorul scó 
lei de aici. Pela orele 5 d. a. a fost o producţiune 
musicală, dată de tinerii corişti îu edificiul scólei, la 
care au luat parte  un frumos număr de ascultători. 
Toţi numerii esecutaţi au fost viu aplaudaţi. După 
cântare au fost invitaţi ospcţii din partea fruntaşi
lor la o cină comună şi aşa au mers cu toţii în o 
sală a scólei, unde îi ascepta o masă luugă^şi b o 
gată. Intre cântece şi toaste trecü iute timpul şi la 
9 óre se adunară cu toţii ără la cuartirul general 
la dl M. V. de unde plecară cătră Sibiiu.

Esamenele anuale, cari s’au ţinut aici in 23 şi 
24 Iuniu a. c. sub conducerea M. O D. protopop I. 
Papiu şi la carea ne-a onorat în presenţa sa dl ins
pector reg. de scóle E. v. Trauschenfels, au avut un 
succes mulţămitoriu. Publicul a dovedit interes viu 
pentru acestea, luând parte în număr frumos.

Dela esamene, dela scolă, care răspândesce lu
mină în păturile societăţii, ajung la un fapt, care 
fuge de lumină, şi care a pu tu t fi comis numai de 
nisce omeni brutali, fără inimă şi fără D-4eu. E 
vorba despre omorul cel crâncen, ce s’a săvârşit 
aici în comună în nóptea spre sf. Petru  şi Pavel. 
Dóué femei tinere, cârciumăresa Dobra Ciorănel şi 
86rvitórea ei au căijut pradă acestei crime îngrozi- 
tóre. Ele dormiau afară pe ambit (galerie; şi acolo 
le-au găsit omenii In diminâţa următoro fără suflare

Păuă acuma încă nu s’a aflat în afară, dacă 
s’a dat de v r’o urmă, care să dea ucigaşii pe mâna 
justiţiei.

De câtva timp sunt aci tot comisiuni. Mai in- 
tâiu s’a adus comisiuno chemată de nisce omeni 
răutăcioşi, cari voiau cu to t preţul, să pună în spa-
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tele unui învăţătoriu m órtea unei eleve a sa. A u r 
mat eshumarea, s’a făcut cercetare medicală si s’a 
constatat, că copila a răposat in urma unui morb 
de plumâni, care sigur n’a provenit din causă, că 
învăţătoriul ar fi bătut o cu linia preste cap. Nevi
novăţia a triumfat şi ura şi invidia au rămas de pa
gubă. . . E tr is t ,  că astfeliu de lucruri se pot în
tâmpla între omeni, cari se ţin de inteligenţă, prin 
purtarea  lor însă dovedesc contrariul.

A doua comisiune a fost sc0Kă la faţa locului 
pentru  omorul, de care am pomenit, ără a treia din 
partea preotului unit de aicea, care nu sufere ca 
grilagiul, care se tace acum în jurul bisericei şi a 
cintiiimului să închidă şi o parte a locului dinain 
tea  casei sale, şi nu cugetă, că comuna a suferit, ca 
el să îşi facă casă cu tereştrii şi uşa cătră cintirim.

După-cum sunt informată, preotul din cestiune 
şi-a revocat în faţa comisiunei acusa, şi astfel lucrul 
început, se va face după-cum a fost plănuit.

Acestea ar fi pe scurt lucrurile mai însemnate 
întâmplate în săptămânile trecute. De altmintrelea 
timpul pen tru  cei ce au venit se facă şi băi reci, 
nu prea este favorabil.

Dară pentru aceea sunt în apropiere locuri fru 
móse de preumblare. Este  pădure tineră de mestăcăn 
p lan ta tă  pe o costă, de unde ai o privelisce forte 
frumosă preste îutrăga comună. Ar fi de dorit, ca 
tóté cóstele de pe aici să se planteze cu arbori, cari 
cresc iute şi dau umbră mare şi astfel în câţi va ani 
Răşinaiiul ar deveni un loc plăcut de recreaţiune al 
orăşenilor. Ar mai fi de dorit, ca cel puţin odată 
pe săptămână să se taie carne de vită şi de viţel, 
căci după a mea părere acesta s’a r  renta. Este atâta 
inteligenţă, şi omeni avuţi aicia, încât cred că tot 
deuna s’a r  trece un mare cuant de carne. Acesta 
ar fi un mare avantagiu, şi ar contribui mul t  la 
atragerea ospeţilor. Căci e un lucru forte uricios, şi 
împreunat cu cheltuălă, Bă şi aducă omul tóté ale 
mâncarei to t dela Sibiiu.

Aci afară de ouă, lapte, brânză, şi ceva zarza
vat, nu se mai află aprópe nimic. Ba se tăia pănă 
acuma carne de miel, şi acum s’a început cea de 
óié, dar apoi cu acestea am şi isprăvit lista.

Altcum în Răşinariu află omul multe particula
rităţi, pe cari numai aici le póte afla. Sunt în acâstă 
comună nume pentru bărbaţi şi pentru femei, pe 
cari numai aci le afli. Aşa tot al doilea om e Bucur, 
Coman, Şerban şi Aleman, to t a doua femeie e 
Opréna, Işa, Stana, Paraschiva, Dobra şi Sora.

Insă nu acâsta e ce e mai caracteristic, ci îm 
- prejurarea, că aceste nume a tâ t  de iubite, a tâ t de 
adorate în Răşinariu numai pănă atunci sunt  bune, 
până când persona, căreia s’a dat numele nu pă- 
şesce preste pragul scólelor din Sibiiu. In momentul 
când o face acâsta, îndată in Răşinariu din Bucur 
se face Ilariu, din Coman se face Coloman, din Şer
ban, Servian, şi dm Aleman tocmai Emilian.

Mai delicat e însă lucrul la femei, căci din 
Opreana se face O t t i l i a ,  din Işa „ I s a b e l l a “ din 
Stana „ C o n s t a n ţ a “ , din Paraschiva „ A m e l i a “ şi 
din Sora „ S a b i n a “.

Cu acestea incheiu cronica mea, şi de se va 
mai întâmpla ceva de interes pe aicia, cu plăcere 
voiu lua ârăşi condeiul în mână O.

Pregătiri pentru adunarea generală a 
,, Asoeiaţiunei transilvane/4

î n c u n o s c i i n ţ a r e .
Toţi acei p. t. domni, cari doresc a participa 

la şedinţele adunării generale ale „Asoeiaţiunei tran 
silvane pentru  literatura română şi cultura poporu 
lui român,“ ce se vor ţi né aici în Haţeg la 16 Au 
gUBt st. n. a. c. şi (Jilele următore, şi cari voesc a 
avâ cuarlire ori a face escuisiune ia locurile istorice 
Densuş-Grădisce, sau la băile de cărbuni din munţii 
Petroşenilor, — sunt încunosciiuţaţi se binevoiască 
a se insinua In scris cel mult pănă în 1 0  A u g u s t  
st. n. la dl Ion M u n t e a n ,  ca astfel sé se pótá  lua 
disposiţinnile de lipsă a tâ t  pentru cuartire, cât şi 
pentru  trăsuri.

Haţeg, în 15 Iuliu, 1891.
C o m ite tu l  a r a n g ia to r .

A v is .
In urmarea „Apelului“ nostru adresat publicu

lui român din comitatul Huniadórei şi publicat prin 
Ziaristică, au incurs şi încurg pentru esposiţiune în 
totă 4iua, tot felul de ţeseturi şi articlii de indus 
tr iă  de casă în aşa măsură, încât cel puţin 10 Şile 
se recer numai pentru arangiare; drept aceea se 
aduce la cunoscinţa doritorilor de a şi espune arti
clii lor, c ă : te r m in u l  p r im ir e i  a r t ic l i lo r  se p re lu n g e sc e  
d e la  2 5  l u l i u  p ă n ă  la  3 1  l u l i u  s t. n  , deci să se 
grăbâscâ cu espedarea lor, căci cei sosiţi mai târziu 
pu se vor mai primi.

Haţeg, 25 luliu, 1891.
j  C o m ite tu l  a ra n g ia to r '.

Invitare.
La concertul, ce se va da în 16 August n. c. ! 

în sala otelului „Meiul de a u r“ din Haţeg în favo
rul „Asoeiaţiunei transilvane.“

P r o g r a m u l :
1. „Eat.ă dina triumfală“ cor de W. Humpel.
1- „Erinnerung an den Gletschergarton in Lu 

zern“ piano pentru patru mâni de Keler Béla.
3. „La stran iera“ pentru viorâ şi pian de 

Charles Danela.
4. „ Ie  iubesc nu me u ita“, solo pentru o voce 

cu acomp, de pian de G. D. Cavadia.
5. a) „Inimă de rom ân“ cor de C. Porum- 

boscu.
b) „O bruma a d a t“ cor de C. Porumbescu.

6. „Mozaic naţional“ pentru vioră şi pian de 
A. Kneisel.

7. „Concert G-Moll“ pentru pian solo de Men
delssohn.

8 Symphonie concert“ : Trio pentru 2 vioro şi 
acomp. de pian de Charles Danela.

9. „Dorule o dorule“ [cor cu acomp. de pian 
de I. Murăşianu.

începutul Ia 8 óre sara.
Preţul întrărei de fiecare personă 1 fl., Bile

tele de in trare  se vând în prăvăliile lui B. Popovici 
şi sara la cassă.

Haţeg, 25 luliu, 1891.
R e u n iu n e a  r o m â n ă  d e  c â n tă r i  d in  H a ţeg .

~ -------
Invitare.

La b a l u l  ce se va arangia la Haţeg în 17 
August n. c. în favorul „Asoeiaţiunei transilvane“.

Preţul intrai ii:  de personă 1 fl., de familie
2 fl.

Haţeg, în 22 Iuliu, 1891.
C o m ite tu l a r a n g ia to r .

Relaţiunea între scóla poporală, familie, 
biserică şi stat.

Macsima ce adeseori se rostesco că: „daţi-mi scóla şi 
voiu reforma lumea“ este şi póte sö esprime un adever nu
mai atunci, când relaţiuDea între scóla şi alţi factori tot atât 
de însemnaţi precum e familia, biserica şi statul este nor
mală, adecă când scóla ’şi pune de problemă a sa: întregirea 
şi desvolterea educaţiunei de familie, şi pre acósta basă ’şi 
continuă activitatea sa.

Indată-ce însă scóla vine în conflict cu familia, even
tual cu biserica ori statul, resultatele educaţiunei faţă de 
noua generaţiune sunt forte problematice. Progresul stagnézá. 
Desvoltarea morală şi intelectuală póte să ia o direcţiune 
greşită. Niciodată nu s’a arătat mai vădit ca tocmai acum 
în secolul nostru, că scóla fără cooperarea familiei şi a bi
sericei, şi încâtva fără ajutoriul statului nu-şi póte plini che
marea sa. 8ă luăm câteva esemple, cari sunt la ordinea (filei.

In Macedonia, unde scóla panelenicâ sedii a lucrat 
pentru desnaţionalisarea românilor, îndată-ce acésta s’a lovit 
de simţul naţional redesceptat în familiile române, ea a de
venit imposibilă şi a trebuit să facă loc scólei române, carea 
lucră în armonie cu familia, şi nisuesce a continua educa- 
ţiunea mai departe pre basele date din familiă. Puterea fa
miliei s’a manifestat cu atâta vigóre, încât biserica grecă sub 
a cărui scut a lucrat scóla grecă populară, a trebuit se ră
mână învinsă în luptă.

Chiar state încă a trebuit să facă amare esperienfe, că 
scólele întemeiate de el, bunáóiá cum sunt scólele comunale 
şi de stat populare la noi, cari fie din prea mare zel, fiind 
din un plan puţin cugetat îndată-ce, ele nu au mai ţinut 
cont de pretensiunile familiei române, de pretensiunile popo- 
ului român, au produs resultate chiar contrare dela ceeace 
se intenţiona; érá încât pentru progres, el stagnézá. Conflic
tul se ivesce adese-ori, şi cu cât el e mai violent, cu atât 
mai mult se vădesce, că puterea familiei în edueaţiune este 
un factor de prima ordine, şi că scola poporală fără sprigi- 
nul ei trage de mórte.

Precând dară de o parte trebue recunoscută puterea 
şi influiuţa familiei, pre atunci nu trebue să perdem din ve
dere rolul scólei în ce privesce cu deosebire instrucţiunea, 
pe carea familiile nu o pot da pruncilor, ci sunt avisate la 
educatori de profesiune, cari anume s’au pregătit.

De aci Curtmann numesce scólele un product necesariu 
şi un vechicul articol al culturei ce ţii de ţii progresézá. Şi 
pănă când scólele dispun de învăţători bravi, cu frica lui 
D-ţleu, pănă atunci nu avem a ne lerne de influenţe rele 
pentru scóle.

încât însă se aplică ca învăţători ómeni de un carac
ter dubiu, resultatul unei culturi formali încă e dubiu. Cul
tura morală şi intelectuală nu va fi posibilă.

Aceste premiţănd să vedem, care e raportul între scóla 
populară şi familie, în ce necs stau aceste dóue între sine.

Scólele şi au începutul lor din familie, şi încât ele în
tregesc şi perfecfionézá educaţiunea din casa párintésca, 
întru atâta scólele stau în cea mai strânsă legătură cu fa
milia.

Familia ’şi are faţă de scóla drepturi neprescriptibile 
precum şi datorinfe. Şi e ceva contrariu drepturilor natu
rali, când autoritorităţi mai înalte, numésca-se acele comune 
sau stat, se amestecă şi voesc a influinţa asupra libertâţ i 
familiei de a dispune după plac faţă de educaţiunea copiilor. 
Pentru aceea şi cercetarea obligatóre a scólei se póte justi
fica numai în urma esperienţei triste, că nu tóté familiile se 
îngrigesc de ajuns de crescerea copiilor,

In unele locuri comunele bisericesci ori politice pe în
cetul au tra9 la sine multe din drepturile ce compet familiei. 
Şi unde comuna bisericéscá ori politică nu e miestă, drep
turile cedate decătră familii nu pot să se foloséscá în detri
mentul familiei, ci numai în interesul educaţiunei şi insruc-
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ţiunei. Avem adecă aci prelângă familie de a face încă cu 
un factor, eu representanţii familiilor. — Unde însă comuna 
politică e miestă, şi scóla e comună, acolo conflictele între 
familii şi autorităţile comunali sunt uşor de întâmplat

Pentru-ca sé pótá esista un raport normal, şi legături 
cordiali între scólá şi familie, acésta trebue primo-loco să 
nisuéscá ca cercetarea scólei din partea pruncilor să fie cât 
se póte mai regulată; mai departe familia trebue să sprigi- 
nóscá nisuinţele învăţătoriului, ţinând totdeuna în evidenţă 
purtarea şi progresul ce fac copii, şi ori-ce mijlóce bune va 
lua învăţătoriul pentru-ca sporiu să faca cu copii, să Ie 
adopteze.

Legăturile vor deveni mai cordiali, când familia va 
arăta iubire şi încredere faţă de învăţătoriu.

De alta parte apoi scóla încă trebue să ţină cont de 
drepturile familiei, şi nici odată să nu-şi atribue sie-şi ca un 
merit resultatele obţinute.

Pentru-că ori câtă nisuinţă şi va da un învăţătoriu 
in scólá, ca să dedee copii la disciplină şi ordine, şi preste 
tot la formarea caracterului, el nu va obţină resultate îm- 
bueunitóre de nu va fi ajutat de familie.

Referitoriu la formarea caracterului elevilor sunt fórte 
puţine caşurile, unde învăţătoriul să fie în stare a presta to
tul ce au negles familiile. Chiar pentru aceea învăţătoriul 
atât in scolă, cât şi afară de scălă să nu se pórte cu dis
preţ faţă de părinţii copiilor şi faţă de datinele lor, cu atât 
mai puţin să nu trăescă în inamiciţie cu ei. Să nu pérdá 
nici decum din vedere un învăţătoriu ce el nu e domnul 
scolei, ci un servitoriu al ei, carele e gata în tot momentul 
a face totul pentru-ca scóla să progreseze.

Nu în destul se póte recomanda cu deosebire învăţăto
rilor tiueri ca păşind pre cariera învăţătorâscă să întreţină 
raporturi amicabile cu familiele, să facă cunoscinţe personali 
în familii, se studieze caracterul mamei şi a tatălui pruncu
lui, în cas de morb să se arete îngrijat faţă de starea ele
vului seu ; mai departe să aducă la cunoscinţă părinţilor pur
tarea copilului şi încât observă la ei interes faţă de pro
gresul copilului, să Ie indice mijlóce cum copilul să se pótá 
desvolta mai bine; érá încât au observat unele prejudefefaţă 
de scóla, pre acele cu mult tact să le combată. Şi încât 
sunt părinţi, cari din nesciinţă împedecă copii dela studiat 
sau chiar ii dedau la lucruri rele, să i lumineze asupra con- 
secuenţei reuiui. (ya unn4 .)

V a r i e t ă ţ i .
* ( M o n a r c h u l  n o s t r u  ş i  f i i  c h e d i v u -  

lui . )  Maj. Sa monarchul nostru a conferit fiilor 
chedivului din E g ip t:  LL. AA. Abbasbey şi Hil- 
inibey marele cordon al ordinului Francisc-Iosif. 
In 13 Iuliu consulul general austro-ungar a predat 
chedivului insigniile acestor decoraţiuni; scrie „Re
vue d ’Orient.“

* ( D e l a  g a r n i s ó u a  n ó s t r á . )  In 12 August 
va merge reg. 3 de husari preste Turda şi Gherla 
la Bistriţa, unde se vor face manevrele cele mari. 
După manevre va trece la Biserica albă în garui- 
sonă. Escadronul I, al divisiunei prime merge în 
Bosnia şi Herţegovina. Trei batalióne ale regim, de 
inf. Nr. 31 şi bat, 23 de vânători vor merge în 27 
August la manevre. Batalionul 23 de vânători va 
trece la Cojnica. Batalionul din regimentul 31, care 
so află în Bosnia şi Herţegovina va veni la Sibiiu 
şi tot aici va veni în locul reg 3 de husari reg. 2 
de husari.

* ( E s a m e n o l e  l a  a c a d e m i a  o r i e n t a l ă . )  
Din 8 — 14 Iuliu a. c. s’au ţinut esamenele h  aca
demia orientală din Yiena. S’au supus esamenelor 
24 elevi, dintre cari 7 au reuşit cu succes escelent. 
Trei din aceşti din urmă au fost admişi şi la esame- 
nul consular, care a avut loc în ministeriul de esterne. 
Premiul imperial înfiinţat la 1884 prin Maj. Sa şi 
care constă d in tr’o medalie de aur s’a oferit în anul 
acesta mai multor elevi buni ai institutului. Esame- 
uul din literatura francesâ, precum şi din studiile 
diplomatice s’a făcut în limba francesă. — Cei ce 
doresc se fie admişi pentru  anul scolariu 1891/2 în 
acest ins ti tu t au sé şi aştârnă suplicele la d irec ţi
unea academiei orientale din Viena. Detaiurile se 
vor publica în jurnalele oficiale din ambele părţi ale 
raonarchiei.

* ( I n v i t a r e ) .  Tinerimea română din Turda şi 
ju r  va arangia în 8 August st. n. a. c., cu ocasiu- 
unea ţinerii adunărei generale a desp. XXIV al Aso 
ciaţiunei transilvane la hotelul „Corona“ din Turda 
„Petrecere de vară“ la care invită cu onóre publicul 
a participa. începutul la l * / 2 óre séra. —  Preţul 
intrării de personă 1 fl., de familia constătătore din 
trei mebrii 2 fl ér preste trei membrii de fiecare 
membru 50 cr. — Supra solvirile se primesc cu 
mulţămită şi se vor cui ta în (Jiare. Venitul cura t 
este destiuat pentru crearea unui fond al desp. 
am intit al Asoeiaţiunei transilvane.

Turda, la 25 Iuliu, 1891.

* ( O s p e ţ i i  l a  B o r s z é k . )  Lista ospeţilor la 
băile din Borszék arată  numărul de 411.

* ( N e n o r o c i r e . )  Se anunţă din Paris, că la 
gara Sâm Mádé, lovindu-se dóué trenuri, s’a întâm 
plat o mare nenorocire. Pănă acum sunt cunoscute 
44 de persóne omorite şi preste o sută vulnerate 
greu.

" ( R e g e l e  S â r b i  ei.) Regele Ale%ândru al 
Serbiei a ajuns în Petersburg şi a d ^ e în s  în pala
tul imperial. In călătorie i s’au făcut mari onoruri,
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[105] 2—3
C O N C U R S

Pentru  întregirea unui post de 
învăţătoriu devenit vacant la scóla 
normală capitală gr. or. din S é 1 i s t e 
cu terminul de 30 <jile dela prima 
publicare.

Cu aceBt post este îm preunat un 
salariu de 400 fl. v. a., care se va 
solvi în rate lunare anticipative din 
fondul scólei.

Concurenţii la acest post au se-şi 
tr im ită  suplicile instruite conform Stat. 
org. şi Normativului şcolar oficiului 
protopresbiteral gr. or. al Sélistei.

Va fi preferit cel ce va documenta 
cunoscinţă de musică instrumentală şi 
vocală pentru  instrucţiune sistematică 
de cântări.

Séliste, 23 Iuniu, 1891.
Comitetul parochial gr. or. din Séliste. 

Dr. Liviu L e m é n y ,  lo a n  P o p a ,
preşedinte. notariu.

Nr 538. [104] 2—3
C O N C U R S

Pentru  îndeplinirea posturilor va 
cânte de învăţători la scólele popo
rale din comunele mai jos însemnate 
din protopresbiteratul Sibiiu, se es 
crie prin  acésta concurs cu termin 
de 30 (jile dela ţliua publicării în 
„Telegraful Român.“

1. B o i ţ a ,  salariu anual 350 f i . ,  

în ra te  lunare, cuartir  g ra tu it in ed'- 
ficiul scólei şi 4 stânjini de lemne.

2. B u n g a r d ,  salariu 128 fl. şi 
anume 100 fl. din cassa alodială, 20 fl. 
din repartiţie şi 8 fl. din cassa bise 
r ic e i ; cuartir  şi lemne de foc.

3. P o  p l a c a ,  salariu anual pen
tru  postul de învăţătoriu la clasa I, 
cu 210 f l . ; solviţi in cuartale anuale 
anticipative din cassa bisericei, cuar
tir  în edificiul scólei, lemne de în
câlcit şi folosirea grădinei din curtea

scólei. Pentru  postul al doilea de în
văţătoriu la clasa a II salariul anual 
250 fl. din cassa alodială solviţi în 
cuartale anuale anticipative, 3 stânjini 
de lemne pentru  încălzit, cuartir  na
tural şi folosirea grădinei şcolare, 
pen tru  care e însărcinat a ţine scóla 
de repetiţiune. Ambii învăţători au să 
ţină câte o strană în biserică în D u 
mineci şi sărbători.

4. Ş e l i m b e r ,  cu salariu anual 
în suma totală de 116 f l . ; din cassa 
alodială 50 f l . ,  reßtul din repartiţie 
şi din alte accidenţii, cuartir  natural 
şi lemne de încălzit.

5. T u r n i ş o r ,  cu salariu anual 
de 200 f l . ,  şi anume 62 f l . ,  din cassa 
alodială şi 138 fl. din repartiţie, cuar
tir  natural şi lemne de foc 3 s tân 
jini, din cari e a se încâlci şi scóla.

6. V e s é u d, salariu anual 140 f l . ,  

din repartiţie, cuartir  natural şi lemne 
de foc.

Cei ce doresc a reflecta la vre
unul din aceste posturi au a şi aşterne 
suplicile de concurs instruite în sen
sul legilor ín vigóre la subsemnatul 
oficiu protopresbiteral.

Reflectanţii la Boiţa şi Poplaca 
vor ave a se presenta în una din Du
minecile pănă la espirarea terminului 
spre a şi a ră ta  desteritatea în cântări 
şi ritualii.
Oficiul protopresbiteral greco oriental 

al Sibiiului.
Sibiiu, 2 Iuliu, 1891.

In conţelegere cu comitetele paroehiale.
loan Papin,
protopresbiter.

~ Nr. 263 [ l Ö s f i ^ i -
C O N C U R S .

Pentru  ocuparea postului vacant 
de paroch în parochia de clasa a III 
Şoimuşul murăşan cu filia Balata, cu 
încuviinţarea Preavenerabilului Consis
torial archidiecesan din 16 Apriliu a.

c. Nr. 2603 B. se descide concurs cu 
term in de 30 (Iile dela prima publicare 
în (bariul „Telegraful Român“ .

Venitul întreg anual al acestei 
parochii, com putat după calculul me 
diu al celor 5 ani din urmă, dă suma 
de 354 fl. 82 cr. v. a.

Doritorii de a concura la acest 
post parochial pot lua informaţiuni 
mai detaiate despre starea parochiei, 
a tâ t  dela acest oficiu protopresbiteral, 
cât şi de la cel parochial, ér cererile 
concursuale instruite conform legilor 
din vigóre, sunt a se înainta aicia in 
terminul susindicat.

Hondol, 5 Iuliu, 1891.
Oficiul protopresbiteral gr. or. al trac 
tului Geógiului 1. în conţelegere cu

comitetul parochial respectiv.
Yasiliu Pipoşiu,

protopresbiter.

Nr. 279. [107] 2—3
C O N C U R S .

P en tru  ocuparea postului al IV-lea 
de învăţătoriu la scóla elementară capi
tală română din P o i a n a ,  protopresbi
teratul gr. or. al Mercurei, se escrie 
concurs cu termin de 30 de <jile dela 
prima publicare.

Emolumentele împreunate cu acest 
post sunt 300 fl. v. a., plătibili din fon
dul parochial în rate lunare antici
pative.

Doritorii de a reflecta la acest 
post au a-şi adresa cererile lor ins 
tru ite  conform disposiţiunilor legei 
privitóre la instituirea învăţătorilor, 
oficiului protopresbiteral al tractului 
Mercurei pănă la terminul susindicat.

Din şedinţa comitetului parochial, 
ţinută în 20 Maiu 1891 in Poiana.

lo a n  V l a d , I l i é  G eorgescu ,
preşedinte. not. conit, parochial-

Y idi: I. Droc,
protopresbiter.

Nr. 423. [109] 1 - 3

E D I C T
Maria Iosif Giurgiu din Măgură, 

soţia legitimă a lui George N. Runcean 
din Măgură carea pribegind prin lume 
mai bine de 3 ani fără a se sei locul 
ubicaţiunei ei, prin acésta se citâză, 
ca în termin de 6 luni se se presen- 
teze la acest oficiu, căci la‘din contră 
procesul in ten tat de soţul ei se va 
decide şi în absenţă.

Zernesti, 12 Iuniu, 1891.

Oficiul protopresbiteral gr. or. al 
Branului.

Traian Meţian,
protopresbiter.

[110] 1—3

E D I C T .

Iacob David Boieriu gr. or. din 
Grid, bărbatul legitim al Măriei Sa- 
moilă Modorcea. căsătorită Boeriu, 
gr. or. din Grid, care de trei ani şi 
şepte luni a părăsit pe soţia sa fără 
a se sei locul ubicaţiunei lui, prin  
acésta se citâză, ca în termin de şese 
luni de 4>'e dela prim a publicare a 
acestui edict să se presenteze înaintea 
subsemnatului oficiu protopresbiteral, 
căci la din contră procesul edictal 
incaminat de soţia sa se va pertracta  
şi decide şi în absenţa lui.

Făgăraş, 26 Aprile, 1891.
Oficiul protopresbiteral greco - orient, 

al Făgăraşului.

Iuliu Dan,
protopresbiter.

Mersul (renurilor pe liuiele orientale ale căii terate de stat r. u. valabil din 1 Iuniu 1891.
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Hunedóra 4.46 2.32 7.22
Cérna 5.11 3 .— 7.50
Simeria 5.28 3.20 8.10

B r a ş o v  — Z e r n e s c i

Braşov
Zernesci

— 5.45
— 7.26

4.55
6.30

Z e r n e s c i  —  B r a ş o v

1.56 Zernesci 
6 .48 Braşov

— 8.—
— 9.24

8.20
9.44
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